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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA PETERBILT,

MODELO 320, COLOR BLANCO, PLACA HBH-3084, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN EL

SECTOR GARIFUNA Y SECTOR CARRETERO Y PUNTOS DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho. que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior CARLOS VIVIAN CALDERON ROSALES, mayor de edad, casado, Ingeniero Industrial,
hondurefio, con farjeta de Identidad nimero 0506-1983-00820, y de este domicilio, declarando como
comerciante tal y como consta mediante Instrumento Publico numero dos mil cuatrocientos catorce (2,414)
otorgado ante los oficios del notaric publico Maric Rolando Castellanos Altamirano ¢! dia veintiuno de diciembre
del dos mil trece, debidamente registrado bajo el nimero 25 tomo 59 del libro de comerciante Individual del
Registro Mercantil de Puerto Cortés, modificando su giro comercial tal y como consta Instrumento Publico
numero ciento cincuenta y ocho (158) otorgado ante los oficios del notario publico Jorge Luis Chinchilla
Rodriguez el dia veinticinco de enero del dos mil veintiuno, debidamente registrado bajo el nimero 12 tomo 91
del libro de comerciante Individual del Registro Mercantil de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara
EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA PETERBILT, MODELO 320, COLOR
BLANCO, PLACA HBH-3084, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN EL SECTOR GARIFUNA Y
SECTOR CARRETERO Y PUNTOS DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se
regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el
contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR,
el ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA PETERBILT, MODELO 320,
COLOR BLANCO, PLACA HBH-3084 PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN EL SECTOR GARIFUNA Y
SECTOR CARRETERO Y PUNTOS DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo amendado sera utiizada para
RECOLECCION DE DESECHOS EN EL SECTOR GARIFUNA Y SECTOR CARRETERO Y PUNTOS DE
BARRIDO, a efecio de que recolecte todos ios desechos sdlidos de origen domestico, comercial, industriai, poda
de ramas y césped, recoleccion a barcos cuando le soliciten el servicio a La Municipalidad, y otros;
transportando los mismos hasta el lugar de disposicion final o Relleno Sanitario sefialado por la Municipalidad de
Puerto Cortés. Ademéas el contratista deberé tener como reserva, un camion Compactador adicional con las
mismas caracteristicas del titular, paro los casos en que el titular presente desperfectos mecanicos y no pueda
prestar el servicio en el tiempo y forma debida, de acuerdo a lo establecido en el cuadro de rutas definido por la
Municipalidad. E! horario para poder ingresar al Relleno Sanitario con el Gltimo viaje de cada ruta sera a mas
tardar a las 6:00PM. Dicho equipo cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Piblicos, quien dispondra de 7 / )
dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo”

a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
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cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el Jefe de Servicios Publicos de la
Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion
del presente Contrato seré a partir del primero de julio al treinta de septiembre del dos mil veintiuno.
Prestara el Servicio de Recoleccion de los Desechos Solidos generados por la ciudad todos los dias incluyendo
los DIAS FERIADOS de LUNES A SABADO, distribuidos de la siguiente forma: LUNES: Sauce, Campana,
Colonia 30 de Mayo, Episcopal Suyapa, Brisas de la Laguna, Colonia 01 de Mayo. MARTES: Episcopal El
Record, Puente Alto, EI Manguito, La Delicias, Brisas de Baracoa, Colonia 21 de Octubre. MIERCOLES:
Travesia y Bajamar. JUEVES: Sauce, Campana, Colonia 30 de Mayo, Episcopal Suyapa, Brisas de la Laguna,
Colonia 01 de Mayo. VIERNES: Episcopal EI Record, Puente Alto, El Manguito, La Delicias, Brisas de Baracoa,
Colonia 21 de Cctubre. SABADO: Travesia y Bajamar. Con un horario de Lunes a viemes de 7am a 4pm, los
sabados de 7am a 12 meridiano. CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales
y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera
utilizado para Recoleccidn de desechos en el Sector Garifuna y Sector Carretero - CLALISULA SEXTA: FORMA
DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de CIENTO VEINTE MIL LEMPIRAS
(L.120,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, méas el Impuesto sobre venta correspondiente,
previo informe del departamento de Servicios Plblicos sobre el servicio en forma mensual- CLAUSULA
SEPTIMA: PROCEDIMIENTO DE RECOLECCION: EL CONTRATISTA” se obiiga a presiar i Servicio de
Recoleccion de los Desechos Sdlidos asi: 1. El Paso del Vehiculo Recolector debera ser anunciado por una
campanilla o bocina de aire. 2. El vehiculo recolector de desechos sélidos sera identificado con su nimero de
ruta, y rotulado de acuerdo a las especificaciones indicadas por La Municipalidad, dichas especificaciones seran
proporcionadas por el Departamento de Servicios Pablicos. 3. EL CONTRATISTA podra establecer Micro rutas
dentro de las Rutas respectivas en caso de que lo considere necesario, siempre y cuando sea autorizado por el
Departamento de Servicios Publicos. 4. El Vehiculo Recolector de Basura sera lavado diariamente en un sitio
donde las aguas no contaminen aguas superficiales o de suelo y donde los olores y gases que se emanen no
causen molestias a los habitantes de la Comuna. 5. Los Vehiculos Recolectores al concluir sus servicios
deben ser estacionados en lugares convenientes y fuera de las Calles y Avenidas (Plantel de la Empresa). 6.
Los Vehiculos Recolectores deberan ser mantenidos eh buenas condiciones por parte de EL CONTRATISTA
y no deben ser sobrecargados por su personal; 7.- Cada Vehiculo Recolector debe contar con por [0 menos:
1 escoba, 1 pala, 1 escobilla y todas las herramientas que se consideren necesarias para la Prestacion del
Servicio Contratado, ya que no se deben dejar residuos de basura esparcidos. 8. Los Vehiculos Recolectores
de Desechos Sélidos no deben interferir con el trafico normal cuando se esté prestando el servicio, en todo

caso deberan buscar un area libre donde puedan estacionarse para no congestionar ¢! trafico vehicular y los

ayudantes deberan movilizar los recipientes y bolsas donde se encuentre estacionado el Vehiculo. 9. La
W/)Racoleccién sera efectuada sin ruidos que provoquen malestar en la comunidad, los ayudantes no deben tirar o
"'ﬁ?/{ U / golpear los recipientes de los usuarios del servicio y colocar los mismos en el sitio de origen. 10. EJ Personal
que trabaje en la Recoleccion de Basura debera mostrar buena conducta y modales ante los habitantes de ia

ciudad. 11. Los empleados del contratado deben vestir obligatoriamente: UN OVEROL color naranja de

preferencia (fluorescente) el cual debera portar en la parte de atras lo siguiente: "RECOLECTOR DE

DESECHOS SOLIDOS", "TRABAJANDO PARA LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES", ESCUDO DE

ARMAS DE LA MUNICIPALIDAD; GUANTES, MASCARILLAS, CASCO, CAPOTES Y BOTAS en caso de Lluvia

y todos los implementos necesarios para su seguridad personal. 12, El Personal que trabaje en la Recoleccion
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de Basura se abstendra de discutir con los usuarios del servicio sobre asuntos concemientes a la prestacion del
mismo y Unicamente podran recomendarles elevar sus quejas y reclamos al Teléfono 2665-0183 de la Oficina
de Servicios Publicos de la Municipalidad. 13. E! Personal que gjecute las labores de la Recoleccion de Basura
no debe ingresar indebidamente a la propiedad privada sin la autorizacion del usuario o propietario de la vivienda
0 negocio. 14. EI CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su Unidad Recolectora tipo
Compactador; en caso de que se dafie ésta, El Contratista se obliga a suplir el servicio con otra Unidad
Recolectora similar a la que esta prestando el Servicio de Recoleccion en forma inmediata y a su propio costo, y
en caso de que sea sustituida con ofro tipo de Camion como ser volqueta u otro tipo, solo se le reconocera el
50% del precio por tonelada recolectado. 15. EI CONTRATISTA debera proporcionar un teléfono en el cual La
Municipalidad lo pueda localizar en casos emergentes relacionados con la Prestacion del Servicio. 16. El
CONTRATISTA llevara un registro de sus operaciones el cual estara a disposicion de la Municipalidad cuando lo
requiera. 17. El CONTRATISTA debera contratar para la prestacion del servicio contratado, por cada camion, un
motorista y tres personas que recolecten la basura. CLAUSULA OCTAVA: MULTAS Y FALTAS MENORES
POR INCUMPLIMIENTO. a) EL CONTRATISTA cancelara por cada dia NO servido a La Municipalidad de
Puerto Cortés, UNA MULTA con un valor del TRES MIL LEMPIRAS (L.3,000.00). E! incumplimiento Total o
Parcial del servicio hasta por veinte (20) dias continuos o altemos de una o todas las rutas, en un periodo de
Treinta (30) Dias dara lugar a la terminacion definitiva del contrato y a la ejecucion inmediata de la Garantia de
Cumplimiento del mismo, sin responsabilidad alguna de La Municipalidad. b) Se aplicaran Multas por el
incumplimiento parcial de la Prestacion del Servicio, sin excederse de los veinte dias definidos en el inciso
anterior por no cubrir los sectores segun el Cuadro de Rutas, tomando como base para dicha Multa el 50% de la
multa indicada en el inciso anterior. c) Se aplicaran Multas fijas por faltas menores de Mil Lempiras (L.1, 000.00)
hasla de mil quinienlos iempiras (L.1, 500.00) en casc de reincidir en ia misma infraccion los dias siguienies
como ser; no tener los implementos, herramientas y accesorios correspondientes tanto su personal como el
vehiculo, por derame de desechos solidos y liquidos y por cualquier otro incumplimiento por parte de EL
CONTRATISTA. El monto de las Multas ocasionadas se debitara del valor del Pago quincenal por el servicio
prestado. CLAUSULA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por
las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones
del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por
parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin
responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que o no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a; 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
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Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aguelias en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se fenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dars lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
dei regimen iaboral y, en su caso eniablar ias acciones legales que correspondan. b. De parie dei Coniraianie: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al primer dia del mes dejllo defaio das mil veintuno.

IC. ALLAN DAYID RAMOS MOLINA” "~ CARLOS VIVIAN CAL S
RRENDATARIO / ARRENDADOR
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CSV-112-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA INTERNATIONAL,
MODELO 4300, COLOR BLANCO, PLACA HBH-2867, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN EL
SECTOR MONTANA Y PUNTOS DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicién de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior CARLOS VIVIAN CALDERON ROSALES, mayor de edad, casado, Ingeniero [ndustrial,
hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1983-00820, y de este domicilio, declarando como
comerciante tal y como consta mediante Instrumento Publico nimero dos mil cuatrocientos catorce (2,414)
otorgado ante los oficios del notario publico Mario Rolando Castellanos Altamirano el dia veintiuno de diciembre
del dos mil trece, debidamente registrado bajo el nimero 25 tomo 59 del libro de comerciante Individual del
Registro Mercantil de Puerto Cortés, modificando su giro comercial tal y como consta Instrumento Publico
numero ciento cincuenta y ocho (158) otorgado ante los oficios del notario piblico Jorge Luis Chinchilla
Rodriguez el dia veinticinco de enero del dos mil veintiuno, debidamente registrado bajo el nimero 12 tomo 91
del libro de comerciante Individual del Registro Mercantil de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara
EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA INTERNATIONAL, MODELO 4300,
COLOR BLANCO, PLACA HBH-2867, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN EL SECTOR MONTANA Y
PUNTOS DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y
condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante o establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE
CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA INTERNATIONAL, MODELO 4300, COLOR BLANCO,
PLACA HBH-2867, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN EL SECTOR MONTANA Y PUNTOS DE
BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arendado sera utilizada para RECOLECCION DE DESECHOS EN EL SECTOR
MONTANA Y PUNTOS DE BARRIDO, a efecto de que recolecte todos los desechos sdlidos de origen
domeéstico, comercial, industrial, poda de ramas y césped, recoleccion a barcos cuando le soliciten el servicio a
La Municipalidad, y otros; transportando los mismos hasta el lugar de disposicion final 0 Relleno Sanitario
sefalado por la Municipalidad de Puerto Cortés. Ademas el contratista debera tener como reserva, un camion
Compactador adicional con las mismas caracteristicas del fitular, paro los casos en que el titular presente
desperfectos mecanicos y no pueda prestar el servicio en el tiempo y forma debida, de acuerdo a lo establecido
en el cuadro de rutas definido por la Municipalidad. El horario para poder ingresar al Relleno Sanitario con el
ultimo viaje de cada ruta sera a mas tardar a las 6:00PM. Dicho equipo cual estara a disposicion del Jefe de
Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes
a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de
la supervision del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre el Jefe de Servicios Publicos
de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de

Pagina 1 de 4



Codigo: GL-PRO-F017
Version: 01

duracion del presente Contrato sera a partir del primero de julio al treinta de septiembre del dos mil
veintiuno. Prestara el Servicio de Recoleccion de los Desechos Sélidos generados por la ciudad todos los dias

incluyendo los DIAS FERIADOS de LUNES A SABADO, distribuidos de la siguiente forma: LUNES: Agua
Caliente, Rio Arriba, La Pita, San Antonio, Seabord, T Desco, Botainer, EXA, Chile Abajo. MARTES: Balsamo,
Lomas de Cienaguita, Colonia Las Girasoles, Colonia Vista Hermosa, Colonia Modelo Municipal, Colonia Lomas
del Puerto. MIERCOLES: Callejones Colonia Miraflores, Colonia Las Vegas Medina, Aldea Lempira, Union 1y 2,
Brisas de TRAMADE, Colonia 30 de Enero (Sector Medina). JUEVES: Agua Caliente, Rio Amiba, La Pita, San
Antonio, Seabord, T Desco, Botainer, EXA, Chile Abajo. VIERNES: Balsamo, Lomas de Cienaguita, Colonia Las
Girasoles, Colonia Vista Hermosa, Colonia Modelo Municipal, Colonia Lomas del Puerto. SABADO: Callejones
Colonia Miraflores, Colonia Las Vegas Medina, Aldea Lempira, Union 1y 2, Brisas de TRAMADE, Colonia 30 de
Enero (Sector Medina). Con un horario de Lunes a viemes de 7am a 4pm, los sabados de 7am a 12 meridiano.
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el
Unico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizard ante terceras personas por
dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones

laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para Recoleccion de desechos en el Sector
Garifuna y Sector Carretero.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una
remuneracion por la cantidad de CIENTO VEINTE MIL LEMPIRAS (L.120,000.00) en forma mensual en
concepto de arrendamiento, mas el Impuesto sobre venta correspondiente, previo informe del departamento de
Servicios Publicos sobre el servicio en forma mensual.- CLAUSULA SEPTIMA: PROCEDIMIENTO DE
RECOLECCION: EL CONTRATISTA” se obliga a prestar el Servicio de Recoleccion de los Desechos Solidos
asi: 1. El Paso del Vehiculo Recolector debera ser anunciado por una campanilla o bocina de aire. 2. El
vehiculo recolector de desechos solidos sera identificado con su nimero de ruta, y rotulado de acuerdo a las
especificaciones indicadas por La Municipalidad, dichas especificaciones seran proporcionadas por el
Departamento de Servicios Publicos. 3. EL CONTRATISTA podra establecer Micro rutas dentro de las Rutas
respectivas en caso de que lo considere necesario, siempre y cuando sea autorizado por el Departamento de

Servicios Publicos. 4. El Vehiculo Recolector de Basura sera lavado diariamente en un sitio donde las aguas
no contaminen aguas superficiales o de suelo y donde los olores y gases que se emanen no causen molestias a
los habitantes de la Comuna. 5. Los Vehiculos Recolectores al concluir sus servicios deben ser
estacionados en lugares convenientes y fuera de las Calles y Avenidas (Plantel de la Empresa). 6. Los
Vehiculos Recolectores deberan ser mantenidos en buenas condiciones por parte de EL CONTRATISTA y no
deben ser sobrecargados por su personal; 7.- Cada Vehiculo Recolector debe contar con por lo menos: 1
escoba, 1 pala, 1 escobilla y todas las herramientas que se consideren necesarias para la Prestacion del
Servicio Contratado, ya que no se deben dejar residuos de basura esparcidos. 8. Los Vehiculos Recolectores
de Desechos Sélidos no deben interferir con el trafico normal cuando se esté prestando el servicio, en todo
caso deberan buscar un area libre donde puedan estacionarse para no congestionar el tréfico vehicular y los
ayudantes deberan movilizar los recipientes y bolsas donde se encuentre estacionado el Vehiculo. 9. La
Recoleccion sera efectuada sin ruidos que provoquen malestar en la comunidad, los ayudantes no deben tirar o
golpear los recipientes de los usuarios del servicio y colocar los mismos en el sitio de origen. 10. El Personal
que trabaje en la Recoleccion de Basura debera mostrar buena conducta y modales ante los habitantes de la
ciudad. 11. Los empleados del contratado deben vestir obligatoriamente: UN OVEROL color naranja de
preferencia (fluorescente) el cual deberd portar en la parte de atrés lo siguiente: "RECOLECTOR DE
DESECHOS SOLIDOS", "TRABAJANDO PARA LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES", ESCUDO DE
ARMAS DE LA MUNICIPALIDAD; GUANTES, MASCARILLAS, CASCO, CAPOTES Y BOTAS en caso de Lluvia
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y todos los implementos necesarios para su seguridad personal. 12, El Personal que trabaje en la Recoleccion
de Basura se abstendra de discutir con los usuarios del servicio sobre asuntos concernientes a la prestacion del
mismo y linicamente podran recomendaries elevar sus quejas y reclamos al Teléfono 2665-0183 de la Oficina
de Servicios Publicos de la Municipalidad. 13. El Personal que ejecute las labores de la Recoleccion de Basura
no debe ingresar indebidamente a la propiedad privada sin la autorizacion del usuario o propietario de la vivienda
0 negocio. 14. EI CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su Unidad Recolectora tipo
Compactador; en caso de que se dafie ésta, El Contratista se obliga a suplir el servicio con otra Unidad
Recolectora similar a la que esta prestando el Servicio de Recoleccion en forma inmediata y a su propio costo, y
en caso de que sea sustituida con ofro tipo de Camidn como ser volqueta u otro tipo, solo se le reconocera el
50% del precio por tonelada recolectado. 15. El CONTRATISTA debera proporcionar un teléfono en el cual La
Municipalidad lo pueda localizar en casos emergentes relacionados con la Prestacion del Servicio. 16. El
CONTRATISTA lievara un registro de sus operaciones el cual estara a disposicion de la Municipalidad cuando lo
requiera. 17. EI CONTRATISTA debera contratar para la prestacion del servicio contratado, por cada camion, un
motorista y tres personas que recolecten la basura. CLAUSULA OCTAVA: MULTAS Y FALTAS MENORES
POR INCUMPLIMIENTO. a) EL CONTRATISTA cancelara por cada dia NO servido a La Municipalidad de
Puerto Cortés, UNA MULTA con un valor del TRES MIL LEMPIRAS (L.3,000.00). El incumplimiento Total o
Parcial del servicio hasta por veinte (20) dias continuos o alternos de una o todas las rutas, en un periodo de

Treinta (30) Dias dara lugar a la terminacion definitiva del contrato v a la ejecucion inmediata de la Garantia de
Cumplimiento del mismo, sin responsabilidad alguna de La Municipalidad. b) Se aplicaran Multas por el
incumplimiento parcial de la Prestacion del Servicio, sin excederse de los veinte dias definidos en el inciso
anterior por no cubrir los sectores segun el Cuadro de Rutas, tomando como base para dicha Multa el 50% de la
muiia indicada en el inciso anierior. ¢) Se apiicaran Muilas fijas por fallas menores de Mil Lempiras (L.1, 000.00)
hasta de mil quinientos lempiras (L.1, 500.00) en caso de reincidir en la misma infraccion los dias siguientes
como ser: no tener los implementos, herramientas y accesorios comespondientes tanto su personal como el
vehiculo, por derame de desechos sdlidos y liquidos y por cualquier otro incumplimiento por parte de EL
CONTRATISTA. El monto de las Multas ocasionadas se debitara del valor del Pago quincenal por el servicio
prestado. CLAUSULA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por
las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones
del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por
parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin
responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiehto a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de cormupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.

Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada en nuestro nombre y
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representacion, y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectaments cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parie; b Préacticas Colusorias:
entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a tereros y a su vez, abstenemnos de utilizarla
para fines distintos.8. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados eiectivog v
trabajadores de aquellos. EI incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado 0 apoderado que haya incumpiido esia clausula, de las sanciones o medidas discipiinarias derivadas
del regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Piiblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al primer dia del mes de julio del afio dos mil veintiuno.

L (A 20 AT
Lic. A LANéﬁJID RAMOS MOLINA
RENDATARIO ||~

W K
b W

CARLOS VIVIAN CALDE
ARRENDADOR

Elaborado por:

MUNICIPAL
Lboimas, o2
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CSV-113-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA INTERNATIONAL,
MODELO 4300, COLOR BLANCO, PLACA HBB-7974, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN BAJOS DE
BARACOA Y PUNTOS DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte el sefior CARLOS VIVIAN CALDERON ROSALES, mayor de edad. casado, Ingeniero Industrial,
hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1983-00820, y de este domicilio, declarando como
comerciante tal y como consta mediante Instrumento Piblico nimero dos mil cuatrocientos catorce (2,414)
otorgado ante los oficios del notario piblico Mario Rolando Castellanos Altamirano el dia veintiuno de diciembre
del dos mil trece, debidamente registrado bajo €l nimero 25 tomo 59 del libro de comerciante Individual del
Registro Mercantil de Puerto Cortés, modificando su giro comercial tal y como consta Instrumento Piblico
numero ciento cincuenta y ocho (158) otorgado ante los oficios del notario publico Jorge Luis Chinchilla
Rodriguez el dia veinticinco de enero del dos mil veintiuno, debidamente registrado bajo el nimero 12 tomo 91
del libro de comerciante Individual del Registro Mercantil de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara
EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA PETERBILT, MODELO 320, COLOR
BLANCO, PLACA HBB-7974, PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN BAJOS DE BARACOA Y PUNTOS
DE BARRIDO DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones
que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Nommas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE
CAMION RECOLECTOR DE BASURA, MARCA PETERBILT, MODELO 320, COLOR BLANCO, PLACA
HBB-7974 PARA RECOLECCION DE DESECHOS EN BAJOS DE BARACOA Y PUNTOS DE BARRIDO DE
LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO:
El equipo arrendado sera utiizada para RECOLECCION DE DESECHOS EN BAJOS DE BARACOA Y
PUNTOS DE BARRIDO, a efecto de que recolecte todos los desechos sdlidos de origen doméstico, comercial,
industrial, poda de ramas y césped, recoleccion a barcos cuando le soliciten el servicio a La Municipalidad, y
otros; Wransporiando ios mismos hasta el iugar de disposicion final o Relieno Sanitario sefialado por la
Municipalidad de Puerto Cortés. Ademas el contratista debera tener como reserva, un camién Compactador
adicional con las mismas caracteristicas del titular, paro los casos en que el fitular presente desperfectos
mecanicos y no pueda prestar el servicio en el tiempo y forma debida, de acuerdo a lo establecido en el cuadro
de rutas definido por la Municipalidad. EI horario para poder ingresar al Relleno Sanitario con el Glimo viaje de
cada ruta sera a mas tardar a las 6:00PM. Dicho equipo cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos,
quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am
a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Corés.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la
supervision del cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el Jefe de Servicios Publicos
de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de
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duracion del presente Contrato sera a partir del primero de julio al treinta de septiembre del dos mil

veintiuno. Prestara el Servicio de Recoleccion de los Desechos Sélidos generados por la ciudad todos los dias
incluyendo los DIAS FERIADOS de LUNES A SABADO, distribuidos de i3 siguiente forma: LUNLCS: Tapén de los
Oros, Los Cruces, La Colma y El Sofoco. MARTES: El Mango, Calan, Kilometro 6, Paleto y Uva. MIERCOLES:
Sauce, Cedros, Caoba, La 40, San José Brisas. JUEVES: Kele Kele, El Saboy, Manacalito. VIERNES: La Junta,
Guanacastales, Remolino, Tikamaya, Nola. SABADQ: Robles, EI Boqueron, EI Ocote. Con un horario de Lunes a
viemes de 7am a 4pm, los sabados de 7am a 12 meridiano. CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el amendamiento
prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades,

debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para Recoleccion de desechos en el Sector de Bajos de
Baracoa.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la
cantidad de CIENTO VEINTE MIL LEMPIRAS (L.120,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento,
mas el Impuesto sobre venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el

CONTRATISTA” se obliga a prestar el Servicio de Recoleccion de los Desechos Solidos asi: 1. El Paso del
Vehiculo Recolector debera ser anunciado por una campanilla o bocina de aire. 2. El vehiculo recolector de
desechos solidos sera identificado con su nimero de ruta, y rotulado de acuerdo a las especificaciones
indicadas por La Municipaiidad, dichas especificaciones serdn proporcionadas por ei Deparlamenio de Servicios
Publicos. 3. EL CONTRATISTA podra establecer Micro rutas dentro de las Rutas respectivas en caso de que lo
considere necesario, siempre y cuando sea autorizado por el Departamento de Servicios Plblicos. 4. El
Vehiculo Recolector de Basura sera lavado diariamente en un sitio donde las aguas no contaminen aguas
superficiales o de suelo y donde los olores y gases que se emanen no causen molestias a los habitantes de la
Comuna. 3. Los Vehiculos Recolectores al concluir sus servicios deben ser estacionados en lugares
convenientes y fuera de las Calles y Avenidas (Plantel de la Empresa). 6. Los Vehiculos Recolectores deberan
ser mantenidos en buenas condiciones por parte de EL CONTRATISTA y no deben ser sobrecargados por su
personal; 7.- Cada Vehiculo Recolector debe contar con por lo menos: 1 escoba, 1 pala, 1 escobilla y todas
las herramientas que se consideren necesarias para la Prestacion del Servicio Contratado, ya que no se deben
dejar residuos de basura esparcidos. 8. Los Vehiculos Recolectores de Desechos Sélidos no deben interferir
con el tréfico normal cuando se esté prestando el servicio. en todo caso deberan buscar un drea libre donde
puedan estacionarse para no congestionar el tréfico vehicular y los ayudantes deberan movilizar los recipientes y
bolsas donde se encuentre estacionado el Vehiculo. 9. La Recoleccién sera efectuada sin ruidos que
provoquen malestar en la comunidad, los ayudantes no deben tirar o golpear los recipientes de los usuarios del
servicic y colocar los mismos en ¢! sitic de origen. 10. E! Personal que trabaje en la Recoleccion de Basura
debera mostrar buena conducta y modales ante los habitantes de la ciudad. 11. Los empleados del contratado
deben vestir obligatoriamente: UN OVEROL color naranja de preferencia (fluorescente) el cual debera portar en
la parte de atras lo siguiente: "RECOLECTOR DE DESECHOS SOLIDOS", "TRABAJANDO PARA LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORITES®, ESCUDO DE ARMAS DE LA MUNICIPALIDAD; GUANTES,
MASCARILLAS, CASCO, CAPOTES Y BOTAS en caso de Lluvia y todos los implementos necesarios para su
seguridad personal. 12. El Personal que trabaje en la Recoleccion de Basura se abstendra de discutir con los
?p, U‘W /}suaﬁos del servicio sobre asuntos concernientes a la prestacion del mismo y nicamente podran recomendarles
/] elevar sus quejas y reclamos al Teléfono 2665-0183 de la Oficina de Servicios Piblicos de la Municipalidad. 13.
El Personal que ejecute las labores de la Recoleccion de Basura no debe ingresar indebidamente a la propiedad
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privada sin la autorizacion del usuario o propietario de la vivienda o negocio. 14. EI CONTRATISTA debera
garantizar el mantenimiento de su Unidad Recolectora tipo Compactador; en caso de que se dane ésta, El
Contratista se obliga a suplir & servicio con otra Unidad Recolectora similar a la que esta prestando e Servicio
de Recoleccion en forma inmediata y a su propio costo, y en caso de que sea sustituida con ofro tipo de Camién
como ser volqueta u ofro tipo, solo se le reconocera el 50% del precio por tonelada recolectado. 15. El
CONTRATISTA debera proporcionar un teléfono en el cual La Municipalidad lo pueda localizar en casos
emergentes relacionados con la Prestacion del Servicio. 16. EI CONTRATISTA llevara un registro de sus
operaciones el cual estara a disposicion de la Municipalidad cuando lo requiera. 17. El CONTRATISTA deber3
contratar para la prestacion del servicio contratado, por cada camion, un motorista y tres personas que
recolecten la basura. CLAUSULA OCTAVA: MULTAS Y FALTAS MENORES POR INCUMPLIMIENTO. a) EL
CONTRATISTA cancelara por cada dia NO servido a La Municipalidad de Puerto Cortés, UNA MULTA con un
valor del TRES MIL LEMPIRAS (L.3,000.00). El incumplimiento Total o Parcial del servicio hasta por veinte (20)
dias continuos o alternos de una o todas las rutas, en un periodo de Treinta (30) Dias dara lugar a la terminacion
definitiva del contrato y a la ejecucion inmediata de Ia Garantia de Cumplimiento del mismo, sin responsabilidad
alguna de La Municipalidad. b) Se aplicaran Multas por el incumplimiento parcial de la Prestacion del Servicio,
sin excederse de los veinte dias definidos en el inciso anterior por no cubrir los sectores segun el Cuadro de
Rutas, tomando como base para dicha Multa el 50% de la multa indicada en el inciso anterior, ¢) Se aplicaran
Multas fijas por faltas menores de Mil Lempiras (L.1, 000.00) hasta de mil quinientos lempiras (L.1, 500.00) en
caso de reincidir en la misma infraccion los dias siguientes como ser: no tener los implementos, herramientas y
accesorios correspondientes tanto su personal como el vehiculo, por derrame de desechos solidos y liquidos y
por cualquier otro incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA. EI monto de las Multas ocasionadas se
debilara dei vaior dei Pago quincenai por ei servicio presiado. CLAUSULA NOVENA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a
las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es
convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccién de
que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel
de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que

ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
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entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceios a la otra parte, para efectos de! Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consuitor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o anoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinariag derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i,
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infracior, de las sanciones que correspondan segun ei Codigo de Conducia ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de fodas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al primer dia del mes de julio del afio dos mil veintiuno.

/ﬁ qm 2e !2’,2,/ —— 2
RENDA ;

RAMOS liotl A _ CARLOS VIVIAN CALDERON ROSALES
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CSV-114-2021
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS

TOPOGRAFICAS PARA LA ACTUALIZACION CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE y por otra parte el sefior
WILFREDO HERNANDEZ, mayor de edad, soltero, topografo, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-
1965-00357 y de este domicilio; en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar
y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regird por las siguientes Clausulas y Condiciones:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta
debidamente autorizado para la firma de los documentos del CONTRATO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS PARA LA ACTUALIZACION
CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES mediante lo establecido en el articulo nimero 25
de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto
Cortes- CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS PARA LA
ACTUALIZACION CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, de conformidad a los
requerimientos que le haga el departamento de Planeamiento Urbano y Ordenamiento Termitorial, el alcance de los
servicios incluye: a) Levantamiento topografico para el tramite de legalizacion de tierras. b) Alineamiento de
propiedades. c) elaboracion de Croquis. d) Medicion y alineamientos para el permiso de construccion de cercos y
solicitudes de medidas topogréficas y croquis. €) Recopilacion de toda la informacion de campo necesaria para la
revision, control, y supervision por parte del departamento de Planeamiento y Ordenamiento Teritorial de los
levantamientos realizados, para lo cual debera poner especial cuidado al hacer las mediciones en las zonas no
Catastradas individualmente, haciéndose responsable en todo momento por dichos levantamientos;

comprometiéndose EL CONTRATISTA a tener un rendimiento minimo de siete mil metros lineales y/o treinta
expedientes por quincena; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de
terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este
CONTRATO, razon por la cual fodas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo personal.
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (inico responsable
por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demés derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho,
a sus trabajadores; asumiendo asimismo la responsabilidad por el transporte de la cuadrilla de topografia y del
equipo necesario al lugar del levantamiento. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El presente
contrato sera por dos meses a partir del primero de julio al treinta y uno de agosto del dos mil veintiuno.-
CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a
pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de DOS LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO
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CENTAVOS (L 2.75), por cada metro lineal de medicion cuando esta se realice en terreno, hasta un monto
maximo de CIENTO TREINTA Y DOS MIL LEMPIRAS (L.132,000.00) durante el plazo de este contrato. En caso
de no cumplir con el rendimiento minimo pactado en este contrato el valor a pagar por cada metro lineal sera de
UN LEMPIRA CON CINCUENTA CENTAVOS (L. 1.50) POR METRO LINEAL, el valor descrito anteriormente o
monto total del contrato sera pagado en moneda de curso local de la siguiente forma: 1.- PAGOS QUINCENALES,
en base a la cantidad de metros lineales medidos, y a la cantidad de croquis elaborados en ese lapso de tiempo,
previa aprobacion del Departamento de Planeamiento Urbano y Ordenamiento Temitorial. CLAUSULA SEXTA:
RETENCIONES: A el CONTRATISTA, se le hara retencion del DOCE PUNTO CINCO POR CIENTO (12.5%)
sobre el honorario profesional correspondiente al Impuesto sobre la renta, la cual no se realizara si presenta
prueba de estar sujeto al régimen de pagos a cuenta. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El
presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b)

Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de
alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé
por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTQ A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Ariculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion

Publica (LTAIP), y con Ia conviccién de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o indirectamente
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas
como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de |2 otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Confrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines

istintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
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cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir |a responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA,
manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se
someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos
este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los dos dias del mes de julio del aiio
dos mil veintiuno.

/' LIC. AULAN DAYID RAMOS MGLINA -
ALDE MUNICIPAL N ;

Elaborado por:
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CSV-115-2021
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS

TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL MUNICIPIO
DE PUERTO CORTES”

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segun ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominard EL CONTRATANTE y por otra parte el sefior
JOSE DANIEL PAGOADA REYES, mayor de edad, Casado, Ingeniero Civil, hondurefio, con tarjeta de identidad
numero 0506-1975-00746 y de este domicilio, declarado como comerciante individual, tal y como consta mediante
Instrumento Publico nimero cincuenta y cuatro (54) otorgado ante los oficios del notario publico Carlos Roberto
Ruiz Ramirez el dia dos de marzo del 2004, debidamente registrado bajo el niimero 43 tomo 23 del Registro de
Comerciante Individual del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de esta ciudad; en lo sucesivo se
denominara EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual
se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO:
EL CONTRATANTE, manifiesta que estd debidamente autorizado para la firma de los documentos del
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS
TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL MUNICIPIO
DE PUERTO CORTES” mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de
Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes.- CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con
“EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA
REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION
DE TIERRAS DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, de conformidad a los requerimientos que le haga el
departamento de Planeamiento Urbano y Ordenamiento Territorial, el alcance de los senicios incluye: a)
Levantamiento topografico para el tramite de legalizacion de tierras. b) Alineamiento de propiedades. ¢)
elaboracion de Croquis. d) Medicién y alineamientos para el permiso de construccion de cercos y solicitudes de
medidas topograficas y croquis. ) Recopilacion de toda la informacion de campo necesaria para la revision,
control, y supervision por parte del departamento de Planeamiento y Ordenamiento Termitorial de los
levantamientos realizados, para lo cual debera poner especial cuidado al hacer las mediciones en las zonas no
catastradas individualmente, haciéndose responsable en todo momento por dichos Ievantamientos;
comprometiéndose EL CONTRATISTA a tener un rendimiento minimo de siete mil metros lineales y/o treinta
expedientes por quincena; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de
terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este
CONTRATO, razdn por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo personal.
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable
por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa 0 por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho,
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a sus frabajadores; asumiendo asimismo la responsabilidad por el transporte de la cuadrilla de topografia y del
equipo necesario al lugar del levantamiento. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El presente
contrato sera con efecto retroactivo a partir del primero de julio al treinta y uno de agosto del dos mil veintiuno.-
CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a
pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de DOS LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO
CENTAVOS (L 2.75), por cada metro lineal de medicion cuando esta se realice en terreno, hasta un monto
maximo de CIENTO TREINTA Y DOS MIL LEMPIRAS (L.132,000.00) durante el plazo de este contrato. En caso
de no cumplir con el rendimiento minimo pactado en este contrato el valor a pagar por cada metro lineal sera de
UN LEMPIRA CON CINCUENTA CENTAVOS (L. 1.50) POR METRO LINEAL, el valor descrito anteriormente o
monto total del contrato sera pagado en moneda de curso local de la siguiente forma: 1.- PAGOS QUINCENALES,
en base a la cantidad de metros lineales medidos, y a la cantidad de croquis elaborados en ese lapso de tiempo,
previa aprobacion del Departamento de Planeamiento Urbano y Ordenamiento Territorial. CLAUSULA SEXTA:
RETENCIONES: A el CONTRATISTA, se le hara retencion del DOCE PUNTO CINCO POR CIENTO (12.5%)
sobre el honorario profesional correspondiente al Impuesto sobre la renta, la cual no se realizara si presenta
prueba de estar sujeto al régimen de pagos a cuenta. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El
presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b)

Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
Cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de
alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé
por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion

Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores
de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA |INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales coma: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas
como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia informacién a que se tenga acceso
por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
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distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar. a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivc, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA,
manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se
someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos
este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los dos dias del mes de julio del afio
dos mil veintiuno.

LIC. ALLAN DAVID RAMOS MOLINA
ALCALDE MUNICIPAL

Elaborado por:
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CSVv-116-2021
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS

TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL MUNICIPIO
DE PUERTO CORTES”

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segun ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-201 8), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE Y por otra parte la sefiora
DILMA PATRICIA AVILES AVILA, mayor de edad, casada, comerciante, hondurefia, con tarjeta de identidad
numero 0501-1987-01659 y de este domicilio, actuando en su condicién de representante legal de la sociedad
mercantil denominada DISENO Y TOPOGRAFIA S. DER. L. DE C. V., tal y como consta mediante Instrumento
Publico nimero dieciocho (18) otorgado ante los oficios del notario publico Jorge Luis Chinchilla Rodriguez el dia
veintiocho de enero del 2003, debidamente registrado bajo el nimero 40 tomo 16 del Registro de Comerciantes
Sociales del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de esta ciudad, modificando su escritura tal y COMo
consta mediante Instrumento PUblico nimero mil seiscientos setenta y siete (1677), otorgado ante los oficios del
Notario publico Angel Maria Velasquez Flores, el dia 18 de octubre del 2005, debidamente registrado bajo el
numero 11 tomo 24 del mismo Registro; en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA, hemos convenido en
celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta
debidamente autorizado para la fima de los documentos del CONTRATO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA
LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES” mediante lo establecido en el
articulo nimero 25 de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes.- CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente
contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO PARA
LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS Y
ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL MUNICIPIO DE PUERTO
CORTES, de conformidad a los requerimientos que le haga el departamento de Planeamiento Urbano y
Ordenamiento Territorial, el alcance de los servicios incluye: a) Levantamiento topografico para el tramite de

legalizacion de tierras. b) Alineamiento de propiedades. c) elaboracion de Croquis. d) Medicion y alineamientos
para el permiso de construccion de cercos y solicitudes de medidas topograficas y croquis. e) Recopilacion de toda
la informacion de campo necesaria para la revision, control, y supervision por parte del departamento de
Planeamiento y Ordenamiento Territorial de los levantamientos realizados, para lo cual debera poner especial
cuidado al hacer las mediciones en las zonas no catastradas individualmente, haciéndose responsable en todo
momento por dichos levantamientos; comprometiéndose EL CONTRATISTA a tener un rendimiento minimo de
siete mil metros lineales y/o treinta expedientes por quincena; el alcance de los servicios incluye el suministro de
todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL
CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL
CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razén por la cual todas las subcontrataciones o compras
deberan ser ejecutadas a titulo personal. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras
personas, por dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
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negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que
deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores; asumiendo asimismo la responsabilidad por el
transporte de la cuadrilla de topografia y del equipo necesario al lugar del levantamiento. CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El presente contrato sera con efecto retroactivo a partir del primero de Julio al
treinta y uno de agosto del dos mil veintiuno.-CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE
PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de DOS
LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS (L 2.75), por cada metro lineal de medicion cuando esta se
realice en terreno, hasta un monto maximo de CIENTO TREINTA Y DOS MIL LEMPIRAS (L.132,000.00) durante
el plazo de este contrato. En caso de no cumplir con el rendimiento minimo pactado en este contrato el valor a
pagar por cada metro lineal serd de UN LEMPIRA CON CINCUENTA CENTAVOS (L. 1.50) POR METRO
LINEAL, el valor descrito anteriormente 0 monto total del contrato sera pagado en moneda de curso local de la
siguiente forma: 1.- PAGOS QUINCENALES, en base a la cantidad de metros lineales medidos, y a la cantidad de
croquis elaborados en ese lapso de tiempo, previa aprobacion del Departamento de Planeamiento Urbano y
Ordenamiento Territorial. CLAUSULA SEXTA: RETENCIONES: A el CONTRATISTA, se le hara retencion del
DOCE PUNTO CINCO POR CIENTO (12.5%) sobre el honorario profesional correspondiente al Impuesto sobre la
renta, la cual no se realizara si presenta prueba de estar sujeto al regimen de pagos a cuenta. CLAUSULA
SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a)
Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por

incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA,
sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de
su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido
por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se

someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de

corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en

los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a

las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una

estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, sacio o

asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
_./\?t-: parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros,
@ realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
rr‘\ acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
V\-\ la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
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que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar. a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los dos dias del mes de julio del afio dos mil veintiuno.

1128, S, de R. L. de C, V,

‘E.’..%lﬂ- LA ’ZZ_./ ‘ ? m Disefi )
D RAMOS MO OP S.DER. L. DEC. eno y Topografia

i R.T.N. 05019003
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTAL__ TEL. 2888 5) ‘09805

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA CIENAGUITA.

Nosotros, (ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATANTE y por otra parte la sefiora JULIA ELZABETH GUTIERREZ VALLECILLO, mayor de edad,
soltera, comerciante, hondurefia, con tarjeta de identidad nimero 0506-1970-00064 y de este domicilio, declarada
como comerciante individual, tal y como consta mediante Instrumento Piblico nimero doscientos cuarenta y cinco
(245) otorgado ante los oficios del notario publico Felipe Rodolfo Vaquedano Reyes el dia trece de marzo del afio
dos mil trece, debidamente registrado bajo el nimero 62 tomo 56 del Registro de Comerciante Individual del
Registro de la Propiedad y Mercantil de esta ciudad:; quien en adelante se denominara EL. CONTRATISTA, hemos
convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regird por las siguientes
clausulas y condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE,
manifiesta que estd debidamente autorizado para la fima de los documentos del CONTRATO DE
SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA CIENAGUITA DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el
articulo numero 25 de las normas generales de Administracion del Presupuesto de Ing%y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente
contrato, EL CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE para ejecutar el CONTRATO DE
SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA CIENAGUITA DE PUERTO CORTES, de conformidad a las
especificaciones las cuales se describen en especificaciones técnicas los cuales forman parte de este
contrato, el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y equipo
necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de
terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este
CONTRATO, razén por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo
personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1)
Limpieza de la playa mediante la recoleccion de toda la basura convencional, la cual sera colocada en bolsas
plasticas adecuadas para este uso y llevada al sitio donde las recogera el camion recolector de basura. 2)
Recoger los desechos no convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran
envergadura y en general todos los desechos que no pueda transportar el camion recolector de basura, los
cuales el contratista debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la
municipalidad a través del departamento de servicios publicos, quien sera el encargado de supervisar lo
concemiente a este contrato; para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la
municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del
contratista; para tal efecto EL CONTRATISTA debera presentar su solicitud al departamento de
Mantenimiento Vial con tres dias de anticipacion; en caso de no proporcionar la retroexcavadora al
CONTRATISTA, éste podra contratar los servicios de una retroexcavadora y la MUNICIPALIDAD e

reconocera estos gastos a un precio igual al que la Municipalidad paga a sus proveedores de este tipo de
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servicio. 3) Podado de la grama a todo o largo de la playa municipal, la cual debe ser depositada en bolsas
plasticas y trasladada en sus volquetas al relleno sanitario. 4) Podado de arboles, de manera que estos
queden estéticamente bien presentados, recolectando y trasladando los desechos producto de la poda al
relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma convencional en estos casos.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios
prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus propiedades,

debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es dos meses contados a partir del primero de
agosto al treinta de septiembre del afio dos mil veintiuno.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato
la suma de OCHENTA MIL QUINIENTOS LEMPIRAS (L.80,500.00) MENSUALES valor que inlcuye el
impuesto sobre venta comespondiente, el valor descrito anteriormente sera pagado una vez que el

departamento de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades
derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervision
de EL CONTRATISTA estard a cargo de la Jefatura de Servicios Piiblicos- CLAUSULA SEXTA:
GARANTIAS: EI CONTRATISTA, deberd presentar a favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las
siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta sera del (15%) quince por
Ciento del valor total del contrato y se constituird mediante retenciones de cada pago hecho al
CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y se haya verificado el
cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra
ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento

de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro
conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de
estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por
terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la

consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién, y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en

la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
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acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irreguiar cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a.
De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que comespondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto lievare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta ética
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
Ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los veintidos dias del mes de julio del afio dos mil

veintiuno.
;;;LIA ELIZABETH GUTIERREZ VALLECILLO
CONTRATISTA

Elaborado por;
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA RIO MAR.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto nico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATANTE y por otra parte el sefior MAXIMINO ALVARADO ORTIZ, mayor de edad, casado, comerciante,
hondurerio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1960-00330 y de este domicilio, declarado como comerciante
individual, tal y como consta mediante Instrumento Publico nimero mil seiscientos ochenta y nueve (1,689)
otorgado ante los oficios del notario publico Ramén Alfredo Silva Ortega el dia cuatro de septiembre del afios dos
mil uno, debidamente registrado bajo el nimero 17 tomo 17 del Registro de Comerciante Individual del Registro de
la Propiedad y Mercantil de esta ciudad; quien en adelante se denominara EL CONTRATIST, A, hemos convenido
en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes clausulas y
condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta
Que esta debidamente autorizado para la fima de los documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA
LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO
DE LA PLAYA RIO MAR DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las
normas generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto
Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, EL
CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS
PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL
DENTRO DE LA PLAYA RIO MAR DE PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales
se describen en especificaciones técnicas los cuales forman parte de este contrato, el alcance de los servicios
incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y equipo necesarios para la ejecucion de los
trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago
por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razén por la cual todas las
subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a fitulo personal, comprometiéndose EL
CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de la playa mediante Ia
recoleccion de toda la basura convencional, la cual sera colocada en bolsas plasticas adecuadas para este
uso y llievada al sitio donde las recogera el camion recolector de basura. 2) Recoger los desechos no
convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en general
todos los desechos que no pueda transportar el camion recolector de basura, los cuales el contratista debe
transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del
departamento de servicios pablicos, quien sera el encargado de supervisar lo concemiente a este contrato:
para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara la
retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL
CONTRATISTA debera presentar su solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de
anticipacion; en caso de no proporcionar la retroexcavadora al CONTRATISTA, éste podra contratar los
servicios de una retroexcavadora y la MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la

Municipalidad paga a sus proveedores de este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de la
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playa municipal, la cual debe ser depositada en bolsas plasticas y trasladada en sus volquetas al relleno
sanitario. 4) Podado de arboles, de manera que estos queden estéticamente bien presentados, recolectando y
trasladando los desechos producto de la poda al relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma
convencional en estos casos.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante

terceras personas, por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta
Causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL
CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y deméas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a
sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: E! plazo de duracién del presente
contrato es dos meses contados a partir del primero de agosto al treinta de septiembre del afio dos mil
veintiuno.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se
compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de OCHENTA MIL QUINIENTOS
LEMPIRAS (L.80,500.00) MENSUALES valor que incluye el impuesto sobre venta correspondiente, el valor
descrito anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Piiblicos de Ia Municipalidad

de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas
eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura
de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la
Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantiasii) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituira mediante
retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA vy le sera devuelta una vez concluida la vigencia del
presente contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. c) Por incumplimiento
a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se
someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las

practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y fibre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actlle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
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Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 méas partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemnos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que comespondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales comrespondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, a los veintidos dias del mes de julio del afo dos mil veintiuno.

2_ e

ALDE MUNICIPAL

LIC. MAXIMIN ARADO ORTIZ

CONTRATISTA
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